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Tuturor persoanelor interesate:

Asociatia Traducatorilor Profesionisti (ATP) din Moldova are onoarea si reprezinte 39 traducatori
si interpreti din limbile engleza, franceza, germana, spaniold, italiana etc. in romana si/sau rusa si
viceversa, cu studii superioare in domeniul limbilor moderne si experienta vasta in traducere si
interpretare. Traducatorii ATP Moldova efectueaza traduceri specializate in urmatoarele domenii:
economie, drept, tehnologii informationale, educatie, medicina, protectie sociala, mass-media,
constructii etc.

Asociatia a fost fondatd in ianuarie 1998 si a activat timp de 10 ani in vederea promovirii
standardelor de calitate a traducerilor. Membrii Asociatiei presteaza servicii de traducere de
calitate imbatabild mai multor organizatii internationale, cum ar fi PNUD, Banca Mondiald, FMI,
UNICEF, Comisia Europeani, UE-TACIS, OSCE, USAID, ASDI, DFID, s.a. precum si diferitor
organizatii §i companii nationale publice si private.

Preturile pentru serviciile de traducere scrisa din roména sau rusd intr-o limbad de circulatie
europeana si viceversa, prestate de membrii Asociatiei, variaza intre 7 si 10 Euro (sau echivalentul
acestora in lei moldovenesti) pentru 1 pagind conventionald (1500 de caractere fara spatii) in
limba-sursa, in functie de termenul executarii, gradul de dificultate lingvistica si formatul textului
si perechile de limbi. Preturile date includ serviciile de redactare, stilizare si formatare a textului.
Timpul de executare a unei fraduceri de citre 1 traducdtor variaza intre 5 si 10 pagini
conventionale pe zi, in functie de criteriile enumerate mai sus.

Preturile pentru serviciile de traducere consecutiva si simultana din romana sau rusa intr-o limba
de circulatie europeana si viceversa, prestate de membrii Asociatiei, variaza intre 75 si 100 Euro
si respectiv, 100 si 200 Euro (sau echivalentul acestora in lei moldovenesti) pentru 1 zi de lucru,
in functie de complexitatea traducerii. Traducerea soptita la ureche se considerd echivalenta
traducerii simultane. Traducerea consecutiva sau simultana in prima sau a doua jumatate a zilei se
pretuieste ca o jumate de zi.

Preturile mentionate nu includ impozitele si taxele aplicabile in conformitate cu legislatia
Republicii Moldova si pot servi doar in calitate de referinta. Pretul exact se stabileste de comun
acord, in baza negocierilor cu traducitorul selectat.

Daci sunteti interesati sd cooperati, vom fi bucurosi sa va expediem informatii detaliate (CV-uri,
scrisori de recomandare, mostre de traducere, etc.) la solicitarea Dvs.

Pentru a afla mai multe detalii despre Asociatia noastra vizitati www.translators.md.

Cu consideratiune,

Eleonora Rusnac
Presedinte




